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В НЮ ЙОРКУ ВІДЗНАЧЕНО 65-ТУ 

РІЧНИЦЮ ДЦ УНР В ЕКЗИЛІ 

Ню Йорк (С.Ж.). — В еміграційних політичних 
суботу. 16-го листопала ц.р. ^групувань в рамках ЦД 
тут вілбулося врочисте від- УНР. 
іначсішя 65-ої річниці дії Усні привіти виголосили: 
Державного Центру Укра- митрополит Білоруської 
їнської Народної Рсспуолі- Православної Церкви а 
ки в скнілі. В цей день, о Америці, президент Біло- 
год. 3-ій но полудні, зібра- руської Народної Республі- 
лася численна українська й ки в екзилі. головний ота- 
чужннецька публіка в Укра- май Козакії. Гласков. голо- 
їнському Інституті Амсри- ва Польського інституту ім. 
ки. в приміщеннях якого Й. Пілсудськогов Амсриціі 
проведено це святкування. голова Української У РДП 
З-поміж українців були нроф. Михайло Воскобій- 
присутні представники ук- ник. Письмові привіти нас- 
раїнсі.кнх політичних орга- піди від: митрополита Ук- 
нізацій і громадських уста- раїнської Православної 
нов та відомі і ромадсько- Церкви Мстислава, митро- 
нолітичні особистості. Між полита Української Като- 
чужинеш.кнми гостями бу- линької Церкви Стефана. 
ли представники стильних Владики Василя Лостена та 
урядів поневолених Моск- від стильних урядів Лит- 
вою народів та провідні ви. Латвії і Естонії, 
церковні і політичні діячі. Бадьоре слово про 65-ту 
Відкрив це святкування річницю ДЦ УНР в етилі 
вступним словом д-р Віксн- виголосив заступник голо- 
тій Шандор. а привітав гос- ви Уряду, проф. Іван Са- 
теіі іа проводив прш рамою мійленко. 
д-р Степан Ворох. Відповіл В мистецькій частині вис- 
ну-молнтву провів о. Бори- тупали: тенор Ед Іванко, 
сснко. який при фортепіяновому 

Постанням вшановано супроводі відспівав три ком 
державні гимни Америки, позиції. В'язанку віршів О. 
Канади. Австралії і всіх Олеся декламувала Лідія 
вільних держав світу, на Крушсльницька. Бандурист 
теренах яких проживають Юліян Кнтастий виконав 
українці та діють станиці думи і пісні. 

Прихильників ДЦ УНР в Заключне слово виголо- 
екзнлі. сив д-р Ярослав Рудниць- 

Глнбокоїхйстоііне 1 слово кий. голова Уряду УНР в 
від ДЦ УНР в екзилі вию- екзилі. 
лосин Пре цілені ДЦ УНР 

Микола Лінинький. в якому Програму святкувань за- 
обговорсно деякі важливі кінчено молитвою, що її 
справи українського полі- провів парох церкви Св. 
тично-державнннького жит Юра в Ню Йорку. о. ігумен 
ти па чужині. Потішаючою Патрикій Пащак. ЧСВВ, 
в мові Президента була зга- після чого всі приявні від- 
лка про те. то довсршусть співали український націо- 
ся консолідація українських пальний гимн. 



Є надії на звіпьнення 



Л. Вапенса не з’явився в суд 



ПРЕЗИДЕНТ Р. РЕҐЕН ЗАПОВІДАЄ 
ПОПРАВУ У ВІДНОСИНАХ З СССР 



закпадників 



Варшава. Лідер забо- 13-го жовтня. Польський 
роненої профспілки ..Солі- уряд повідомив, ню у внбо- 
ларність" Лсх Валснса не рах взяло участь 79 вілсоу- 
'з'явився в суд. куди його кія виборців, а Валснса зая- 
яикликали. обвинувачуючи вив. що лише 60 відсотків, 
в наклепі на державу. Західні журналісти нові- 

..Я не маю наміру йти в домили, що у Вроцлаві під 
сул. Мій адвокат Яцск Тсй- час сулу над правником Ан- 
льор принесе суддям довід- тонігм Лсиксвічом. який 
ку від лікаря, в якій сказано, часто виступав як адвокат 
що я хворий. Я їду вілпочи- вільнодумців, він захворів 
вати і буду відсутній до 4-го на серпе і його винесли з су- 
грулня". сказав Л. Валсн- дової залі на носилках. А. 
са журналістам нанерелол- Лснкевіча. його брата Та- 
ні призначеної лати сулу. лсуиіа і Богдана Гсрмска 
Представники урядової притягнули до суду за їх 
виборчої комісії посудили виступ 1 1-го листопада з 
Валенсу в наклепі на тій лекцією про день незалеж- 
нідставі. що лідер ..Солі- пости Польщі. Всі трос бу- 
ларностіГ навмисно при- ли засуджені до півтора 
МСІІІПИВ кількість поляків, року тюремного ув'язнення 
які взяли участь у виборах і грошової кари. " 



Ню Йорк. — Як повідом- п'ять осіб і 90 були пораис- 
ляс газета ..Ню Йорк ні. 

Тайме", американський Викрадачі американців 
Уряд вперше лоїірив^ іііо заявляють, що належать де 
нейтральний посередник ..Ісламського джігала". але 
Тсррі Вейт. спсціяльний ви- американські власті пяажа- 
сланник архиснископа ксн- ють. що в першу чергу вони 
тербсрійського. дійсно зуст керуються родинними, а не 
річався з викрадачами чо- політичними міркуваннями 
тирьох із шести амернкан- Підозрівають, що тсрорнс- 
иів . які пропали за останні ти с членами шіїтської гру- 
Місяці у Бейруті. Досі різні нн Маляві з лннанської до- 
особи не раз твердили, ию лини Бекай і що принаймні 
ведуть переговори з вихра- один представник цієї групи 
дачами, але Уряд ЗСА віл- перебуває в числі тсрорис- 
носився до їх слів з нсло- тів. які сидять у кувсйтських 
вір'ям. тюрмах. - 

Терористична група ..Іс- Т. Вейт. який в минулому 
лямськнй лжігая” заявила усніиіно провалив подібні 
недавно про страту одного переговори в Лівії і Ливані, 
із заклалників - диплома- ввійшов у контакт з викри- 
та Вілліяма Баклі. але тіло дачами чотирьох американ- 
його не було знайдене. Про нів. коли вони звернулися за 
шостого заклалника. біб- допомогою до архиєниско- 
діотскаря американського па кснтсрбсрійського. прс- 
уиівсрситсту Пітера Кілбер зидента Роналда Регена іа 
на. ніяких відомостей нема, інших відомих діячів 

Висланник архиснископа Той факт, що викрадачі 
кснтсрбсрійського зустрів- дозволили своїм в'язням 
ся у Лондоні з амсрнкансь- вислати відповідні листи, 
кою делегацією, яку очо- свідчить, що нони мають 
лював заступник директора намір звільнити заклални- 
відлілу боротьби з терориз- ків найближчим чіїсом. Дея- 
мом Державного дснарта- кі вважають навіть, що це 
менту Паркер Борг. Делсіа- станеться буквально за кіль 
ція повідомила Т. Вейта. що ка днів. 

Ваиіінгтон І далі не має Т. Вейт побував також у 
наміру виконати головну Парижі, де обговорював 
вимоїн викрадачів. щоб питання про звільнення чо- 
ЗСА добилися віл Кувейту тирьох французів, також 
звільнення 17 мусулман. які викрадених у Бейруті. Фрак 
перебувають там у тюрмі за цузькнй уряд, на прохання 
організацію вибухів у груд- Вейта. вислав до Ливану 

• « по з п * • • • _• . ' 



Вашінітон. Президент 
Роналл Реген. який тільки- 
шо в четвер ввечорі. 21-го 
листопада, повернувся з 
вершинної конференції в 
Женеві, де він мав змогу 
перший раз зустрінутись 
особисто із совгтським лі- 
дером Міхаїлом Горбачо- 
вим. виступив того ж вечо- 
ра на спільній сесії Конг- 
ресу і. звітуючи членам Уря 
лу. сенаторам і конгресме- 
нам про хід розмов у Жене 
ві. заповів поправу у відно- 
синах із Совстським Сою- 
зом. або. як це він залюбки 
говорить. ..новий початок". 

Він подякував обндвом 
палатам Конгресу. (Ісспуб- 
ліканням і демократам, за 
моральну підтримку піл час 
його розмов з Горбачовим, 
бо одностайна майже пос- 
тава Конгресу і американ- 
ського народу до справ, які 
були темою переговорів, в 
чималій мірі спричинилися 
до успіху перебігу самої 
конференції. Висловив жаль 
що 3.000 кореспондентів і 
фоторепортерів, які репре- 
зентували засоби масової 
інформації в Женеві, не ма- 
ли змоги інформувати своїх 
гля.іачів і читачів летально 
про хід розмов, але він. 
Президент, мусів погодити- 
ся зі становищем генераль- 
ного секретаря ЦК КПСС. 
що переговори без розголо- 
сі можуть принести кращі 
результати, шо й сталося. 

Зустріч в загальному бу- 
ла успішною, на думку пре- 
зидента Р. Регена. розмови 
були конструктивними. 
..Ми започаткували корис- 
ний ліялог між З'єднаними 
Стейтамн Америки і Совєт 
ським Союзом, який може 
стати не тільки новим по- 
чатком у відносинах і спів- 
праці двох найбільших по- 
туг світу, але надією на 
кращий і безпечніший світ я 
майбутньому”. заявив 
Президент. Він повідомив, 
шо продовження започат- 
кованих н Женеві розмов, 
на вершинах і на міністер- 
ському рівні і про тс. шо 
сові тський лідер прийняв 



запрошення відвідати ЗСА 
в 1986 році. Такс запрошен- 
ня прийняв Р. Реген і. як 
дозволить здоров'я і ситуа- 
ція буде розвивтися корис- 
но. він також плянус відві- 
дати СССР в 1987 році. 

Президент повідомив, 
що в загальному обидві 
сторони поголились на: ско 
рочепня нуклеарної страте- 
гічної зброї на 50 відсотків, 
зменшення продукції хеміч^ 
ної зброї, або цілковитої її 
заборони, спільні досліди 
над стратегічною оборон- 
ною системою, бо ЗСА є 
нацією яка тільки оборо- 
няється і не має наміру па 
нікого наступати і тому не 
має шо приховувати, від- 
криття двох нових консуля- 
тів. совєтського в Ню Йор- 
ку і американського в Киє- 
ві. дальші зустрічі з мстою 
уточнити співпрацю, куль- 
турну. наукову, студентську 
снортову виміну, привсн- 
тияні заходи з мстою зупи- 
нення поширення нуклеар- 
ної зброї, збалансування 
збройних сил і їхньої удар- 
ної сили, функціональність 
цивільної авіації і людські 
права, бо „ті країни, які 
не шанують прав власних 
громадян. заявив Р. Рс- 
існ. не шануватимуть 
таких прав сусідніх держав” 

Згадуючи про консул я т в 
Кигні Президент ЗСА від- 
крито на спільній сесії Коні 
рссу заявив, шо українці 
матимуть тепер кращу на- 
году наблизитись до наших 
представників і зголошених 
нами ідей. 

..Ми хочемо миру збудо- 
ваного на твердих основах і 
реальних ломовлснностях. 
а не тільки на ілюзіях полі- 
тнкн дстапту з 1970 років”, 
підкреслив вкінці свого вис- 
тупу Президент, появу яко- 
го члени Уряду, сенатори, 
конгесмснй. члени Верхов- 
ного Суду та інші вітали і 
ентузіазмом на протязі май 
же ІО-ти хвилин. Р. Реї єн не 
забув зга.іатн про Першу 
Лсіілі Пенсі, яка. на його 
думку, виконувала я Женеві 
корисну :іля ЗСА праню. 



Українські Владики жертвують на 
видання творів Д. Бортнянського 



Торонто. — Фундація Ти- 
сячоліття Хрищення Украї- 
ни повідомляє, що україн- 
ські Владики склали щедрі 
пожертви на фундацію. 

Митрополит Мстислав в 
іменн Української Правос- 
лавної Церкви в ЗСА пода- 
рував 5,000 доларів для ви 
дання 35 хорових духовних 
концертів Дмитра Бортнян- 
ського. Уже записані перші 
18 концертів і 28-го липня 
ц.р. влаштовано концерт 
духовної музики у Рой Том- 
сон Голл у Торонто. 

Таку ж суму. 5,000 дола- 
рів, пожертвував Владика 
Ізидор Борецький. Єпископ 
торонтонської єпархії Ук- 
раїнської Католицької Цер- 
кви. Крім того Владика Ізи- 
дор надає постійно мораль- 
ну й духовну підтримку. Він 



взяв активну участь в реалі- 
зації проекту „Концерти 
Дмитра Бортнянського” від 
самого його початку, коли 
ще маестро Володимир Ко- 
лесим к тільки почав пропа- 
гувати ідею записів для від- 
значення Тисячоліття Хри- 
щення. А недавно Владика 
уможливив фундації пере- 
нести свою канцелярію до 
приміщення епархіяльного 
будинку. 

Владика Васнлій Філсвич 
Єпнекоп української като- 
лицької єпархії Саскатуну, 
пожертвував від своєї єпар- 
хії 2,000 доларів і 1 ,000 до- 
ларів від себе особисто. Ці 
фонди також призначені на 
видання записів на платівки 
концертів Д. Бортнянсько- 
го. 



У СВІТІ 



Влаштовують наукові доповіді 
про польсько-українські відносини 

Як другий доповідач зап- 
рошений проф. д-р Ярослав 
Рулннцький з УММАН на 
п'ятницю. 6-го грудня. Тема 
його доповіді буде „Україн- 
сько-польська декларація 
стильних Урядів У НРіРП 
у Лондоні в 1979 році на 
історичному тлі”. Доповідь 
ГІсрш\ доповідь на цю відбудеться в приміщенні 
гсм\ виголосив проф. д-р філософічного факультету 
Богдан Осадчук із УВУ в на ксмпусі згаданого уні- 
Мюііхсні у п'ятницю. 25-го верситету. Початок год. 
жовтня. 7:30 вечора, вступ вільний. 



ШІМОН ПЕРЕЗ, ПРЕМ’ЄР-МІНІСТЕР ізраїльського 
уряду, заявив у парламенті, що його уряд не веде жадних 
переговорів з арабськими країнами про зворот захоплених 
Ізраїлем арабських те| . " ~ 
закидають урядові, що він веде 



Книжка про голод появиться 

у паризькому виданні 

книжки у французькій мові. 

Видавництво „Едісіон Ра 
мзі” виготовляє переклад 
книжки і видасть її у своїй 
серії нових видань восени 
1986 року. До французького 
видання готується спеціаль- 
ний вступ і бібліографію. 
Заплановано тираж 5,000 
примірників. Видавництво 
подбає про розповсюджен- 
ня книжки у Франції та в 
Европі. як і в інших фран- 
нузькомояннх країнах.* 
Книжка Мироиа Долота 
— це перша публікація про 
злочинно спричинений Мос 
квою голод в Україні ви- 
дана американським видав- 
ництвом. Вона появилась 
старанням ФКУ. Маг 230 
сторінок; вступ до книжки 
написав відомий у наукових 
і популярно-читацьких ко- 
лах професор Гарвардсько- 
го університету і директор 
Російського дослідного цен 
тру в тому ж університеті, 
д-р Алам Улам. 

Видавництво Нортон ши- 
роко розголошувало появу 
книжки „Страта голодом” в 
американських журналах, 
як „Паблішер Віклі" чи „Кі- 
ркус Рев'юз”, що спеціалі- 
зуються в подаванні рецен- 
зій та довідок про нові кіінж 
ки. Як виказалось, це була 
корисна акція, бо виклика- 
ла чимало зацікавлення 
книжкою М. Долота на аме 
риканському книжковому 
ринку. Перші два наклади 
цієї книжки були розпрода- 
ні до трьох місяців після їх 
появи, а третій наклад та- 
кож вже майже вичерпаний. 
Із Видавництва Нортон зая- 
вили, що вони розглядають 
ся за додатковими можли- 
востями зацікавити книж- 
кою про голод в Україні 
видавців в інших країнах. 



риторій. Противники Переза 
продажну політику", 
тобто хоче добитися підписання мирового договору 
коштом прилучених до Ізраїля територій 
відомо, — заявив Перез. 



Монгреаль ( У І Б). По- 

льський науковий інститут 
г\г при університеті Мек 
І ілл започа гкуваи осінню 
нього року цикл викладів на 
тему українсько-польських 
іі польсько-українських вза- 
ємин у минулому і тепер. 



Кеймбридж. Масс. (ФК- 
У). — Нюйорхське видав- 
ництво В.В.Нортон. яке у 
квітні ц.р. видало книжку 
про голод в Україні в 1930- 
их роках п.н. „Страта голо- 
дом: Прихований голо- 
кост”, повідомило Головну 
екзекутиву Фонду Катедр 
Українознавства 1 1-го лис- 
топада ц.р., що складено 
домовлення з видавцем у 
Парижі для появи тієї ж 



Як мені 

територіяльні справи не є 
предметом переговорів з арабськими країнами, зокрема з 
Йорданією”. 

СТУДЕНТИ В ПЕКІНІ влаштували другу з черги велику 
антияпонську демонстрацю і критикували політику 
„відкритих дверей", що її тепер веде нскоронованин лідер 
Китайської Народної Республіки Денг Шіаопінг та його 
помічники. Вони поширюють співпрацю не тільки із 
З'єднаними Стейтамн Америки, але також з Японією, 
індустріальною країною, яка може забезпечити Китай 
своєю модерною технологією. Серед великої частини 
населення Китаю все ще залишилися живими спогади з 
1930 і 1940 років, тобто з часів окупації Японією великої 
частини Китаю. 



в АМЕРИЦІ 



ЗА ДАНИМИ КРАЙОВОГО бюра перепису населення, 
кількість працюючих в ЗСА жінок різко збільшилися за 
останні десять років, але жінки зайняті головним чином 
працею, яка оплачується нижче, ніж праця мужчин. За 
період віл 1972 до 1983 року серед американців, що почали 
працювати, жінки становлять 66 відсотків, але значна 
частина їх зайняла місце секретарок, учителів початкових 
шкіл, бухгалтерів, а ці професії належать до найменш 
оплачуваних. Однак за цей же період збільшилася і 
кількість жінок, що займають більш високі, керівні посади. 
В 1972 році вони займали 17 відсотків високооплачуяаних 
посад, а в 1983 — 22 відсотки. \ 

ЯК ПОВІДОМЛЯЄ КОРЕСПОНДЕНТКА газети ,.Ва- 
шінгтон Тайме” Керол Іннерст. те/ітя між СССР і ЗСА 
привело до того, шо все більше молодих американців 
виявляють зацікавлення до совстології і записуються на 
відповідні факультети унівсрситетів.\3більшусться кіль- 
кість студентів, що вивчають російську Ьюву і совсгологію 
в Гарвардському. Колюмбійському університетах, в 
університеті імсни Джорджа Вашінгтона та інших. 
Виходячи з принципу, що ворога треба знати. Конгрес у 
1984 році виділив на підготову спеціалістів з Совітського' 
Союзу 5 мільйонів доАярів, а в цьому році 4.8 мільйона. Ці 
фонди були виділені в першу чергу з ініціативи сенатора- 
республіканця Рнчарла Лугара. який заявив, шо в СССР 
більше викладачів англійської мови, ніж в ЗСА студентів, 
які вивчають російську мову. 

КОМІСІЯ ВІДДІЛУ в справах освіти стейту Ню Йорк 
провела перевірку всіх державних і приватних шкіл 
стейту. яких біля 6,000 і прийшла до висновку, що з 600 
шкіл, визнаних найгіршими, понад 400 знаходяться в місті 
Ню Йорку. При оцінці роботи шкіл комісія брала до уваги 
три .показники; успішність, відвідування і кількість учнів, 
які залишили школу, не довчившись. Серед найгірших 
шкіл нема ні однієї приватної. В Ню Йорку є 968 
державних шкіл. Поскільки до найгірших входить понад 
400 шкіл, можна підрахувати, що більш як 40 відсотків 
міських шкіл відносяться до цієї категорії. 

АМЕРИКАНСЬКО-в’єтнамська пошукова' команда 
інайшла в шести милях на північ від Ганоя обломкн 
бомбардувальника Б-52 і останки чотирьох американсь- 
ких льотчиків. Літак був збитий у грудні 1972 року , піл час 
бомбардування Ганоя. 

V * 

ВИСТУПАЮЧИ В КВІНСІ. Н. Й.. Джек Кемп. один з 
претендентів на пост президента від республіканської 
партії на наступних виборах, заявив, шо З'єднані Стейти не 
повинні повертатися до періоду „розрядки” у відносинах з 
Совстським Союзом. Дж. Кемп сказав, що хоч він і 
одобрюе деякі кроки, які Президент здійснює, „дух 
поступок", властивий попередній Адміністраціям ЗСА. на 
цей раз не повинен взяти верх. Слова Дж. Кемпа були 
зустрінуті овацією присутніх. 

ДВА АГЕНТИ СЛУЖБИ безпеки Гани визнали себе 
винними в зв'язках з Сі-Ай-Ей. Вони були працівниками 
урядового крайового бюра розслідувань. Агенти визнали 
на суді, що передавали американцям секретну інформа- 
цію. Вирок буде винесений у найближчі дні. 



24-ша Орликіяда пластового юнацтва 

відбулась на Союзівці 

Н. ВОРОН КА ІД. КОВЧ ВИБРАНІ НА ГЕТЬМАНИЧА / ГЕТЬМАНІВНУ 



ЗАХІДНІ ДОСЛІДНИКИ кажуть, що біля 100.000 осіб 
сталн жертвою політики комуністичного уряду в Етіопії. 
Велика кількість осіб загинули під час примусового 
переселення. Одні повмирали з голоду, інші зі снаги, шс 
ніші від різних хворіб, які перетворювались в епідемію, 
особливо у великих переселенчих таборах, без належної 
медичної опіки і санітарних влаштувань. Бюро генераль- 
ного секретаря Об’єднаних Націй, яке спочатку підтриму- 
вало ідею переселення етіопців. мовляв, для рятування їх 
від голодової смерти, перевіряє тепер звіломлення д-ра 
Рені Бравмана. який першим подав цю інформацію про 
масове вмирання населення представникам преси. 

КОМІСІЯ ОБ'ЄДНАНИХ НАЦІЙ, яка займалася перевір 
кою порушення прав людини в Ель Сальвадорі на протязі 
трьох місяців заявляє, що хоч одні і другі вбивають без 
суду своїх противників і продовжують вбивати невинних 
цивільних осіб, порушення прав людини в тій країні в 
загальному зменшилось і уряд президента Хозе Наполео- 
не Дуарте намагається звести до мінімуму порушення 
цих прав. Очевидно, він не має впливу на політику 
марксистських партизанів, які є відомі зі своєї жорстокос- 
ти до своїх противників не тільки в Ель Сальвадорі, але 
також в інших країнах. 

ТРИДЕННІ СТРАЙКИ , студентські демонстрації, зударн 
студентів з поліцією стали причиною напружених відно- 
син між урядовою соціялістичною партією і скрайиьо- 
лівими партіями, яких у цьому випадку підтримує дуже 
ефективно комуністична партія Греції. Комуністи і 
скрайньо-ліві закидають прем'єр-міністрові грецького 
уряду Андреасові Папандреу, що він в останньому часі 
знову повертається до співпраці із захілніми „імперіаліс- 
тами", зокрема із ЗСА. Вони домагаються зірвання 
договорів з Америкою про присутність американських 
військових баз на грецькій території. 

АДМІНІСТРАЦІЯ ПРЕЗИДЕНТА Роналда Регена 
перестерегла американських громадян перед подорожжю 
до Судану, зокрема до Хартуму, кажучи, що столиця 
Судану стала тепер гніздом лівійських терористів, 
ненависників ЗСА.' В інформації Державного департамен- 
ту говориться, що суданський уряд не має змоги охорони- 
ти закордонних туристів, а крій того суданські чинники 
відмовилися від пропозицій ЗСА. щоб з Хартуму депорту- 
вати всіх лівійських терористів. 

ПІД ЧАСЗУСТРІЧІ з пакістанською делегацією в Пекіні, 
речники Китайської Народної Республіки обвинувачува- 
ли Совєтський Союз в інвазії на Афганістан, підтримку 
в'єтнамської інвазії на Камбоджу, промовчування в'єтнам- 
ських провокацій на китайсько-в'єтнамському кордоні 
тощо. Критику СССР китайськими речниками розціню- 
ють у політичних колах, як підтримку Пекіну політики 
виведення совєтських військ з Афганістану. 



16 кандидаті * на гетьманича і гетьманівну. яких представляє Г. Іарицький (при 
мікрофоні). Друга і.ііва — теперішня гетьманівна п.і. вір.і. Д. Ковч. а другий справа — 

гетьманич п.і. скоб Н. Ворочка. 



Союзівка (Н. Воронка). 

Цьогорічна 24-та Пла- 
стова Орликіяда відбу- 
лась в суботу. 9-го і в неді- 
лю. 1 0-го листопада ц.р.. на 
цій оселі УНСоюзу. У цій 
Орликіяді взяли участь плас 
тупи з різних громад. 

Орликіяда — це змаг і 
зустріч юнацтва, започатко 
ваші в 1962 році куренем 
„Орлнківці”. Щороку на цей 
змаг приїжджає юнацтво з 
різних пластових станиць 
та загонами змагаються на 
встановлену тему. Під час 
двох днів юнацтво змага- 
ється на теми з культури, 
географії, історії України, 
в мистецьких виступах та 
самодіяльності. Також важ- 
ливою частиною Орликіяд 
є вибір гстьманнча і геть- 
манівни. 

В цьогорічній Орликіяді 
взяло участь 298 пластунів з 
26-ох загонів. Юнацтво при 



вже в п’ятницю увечері. Реш 
та пластунів приїхали в су- 
боту вранці. Цьогорічну 
реєстрацію переводив ку- 
рінь „Чортополохи". 

В 11-ій годині вранці, усе 
юнацтво зійшлось до залі 
„Веселки" на офіційне від- 
криття Орликіяди. Під про- 
водом гетьманича і гетьма- 
нівнн 23-ої Орликіяди, ст. 
пл. Евгена Сторожинського 
і пл. розв. Андреї Тершако- 
вець, юнацтво готувалось 
до змагу. 

Під час відкриття відбу- 
лось іменування пл. розв. 
Нестора Воронки з Нюарку 
пластуном-скобом. Імену- 
вав його крайовий комен- 
дант юнаків ст. пл. О. Укра- 
їнський. Також вшановано 
пам'ять однохаилинною мов 
чанкою одного із перших 
організаторів Орликіяд. са. 

(Закінчення на стор. 4) 



їхало із своїми оиховника- 
мн та опікунами. Комендан 
том цьогорічної Орликіяди 
був ст. пл. Марко Лисняк, 
Орл.: бунчужним ст. пл. 
Петро Ковч. Бурл.; писарем 
ст. пл. Таня Оберишин, 
Сирт.; головним суддею пл. 
сен. Володимир Шуст, Орл. 
головним суддею вибору 
гетьманича-гетьманіфіи — 
ст. пл. Гілярій Зарицький, 
Орл. Медичною опікою зай 
мався д-р Роман Мороз, а 
курінним капеляном був о. 
крилошанин Ярослав Шуст 
Крайовий Провід Пласту 
репрезентували: галова КП 
Ради пл. сен. Евстахія Гой- 
диш. комендант пластунів 
ст. пл. Орест Український і 
комендантка юначок пл. 
сен. Христя Ковч. 

Пластуни з дальших ста- 
ниць — з Клівленду, Дет- 
ройту, Лонг Айленду, Ґемп 
стелу і інших — приїхали 



ВИСТАВКА В СІТОН 
ГОЛЛ 



С. Орендж. Н. Дж. — Від 
20-го листопада до кінця 
грудня 1985 року. Українсь- 
кий Клюб при Сітон Голл 
університеті в Савт Орендж 
Н. Дж . влаштовує виставку 
з української історії, куль- 
тури та архітектури. Вис- 
тавка. приміщена в Студент 
ському центрі на першому 
поверсі. 

Український Клюб нара- 
ховує 15 членів. Він був 
зорганізований весною 
1985 року Петром Матіяше- 
ком. 
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СВОБОДА. СУБОТА, 23-го ЛИСТОПАДА 1985 
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Нетакт чорного діяча 



Дводенні розмови президента Роналда 
Регена і генерального секретаря компартії 
СССР Міхаїла Горбачова у Женеві в днях 19-20- 
го листопада ц.р. були строго засекречені. Тому 
близько три тисячі газетних і радіотелевізійних 
кореспондентів, які з'іхались туди з усіх закутків 
світу,, не маючи поважних політичних новин, 
розголошували всякі можливі дрібниці й дурни- 
ці, включно з описуванням суконь, в які були 
зодягнуті перші лейді Ненсі Реґен і дружина 
Горбачова Раіса. Таким чином великого розго- 
лосу набрала теж 45-хвилинна розмова Горба- 
чова з одним із лідерів муринського суспільства 
в Америці Джессі Джексоном, який зробив собі 
голосну авторекляму, кандидуючи в останніх 
виборах на президента ЗСА. Це була, очевидно, 
неповажна кандидатура, зголошена для демон- 
страції й персональної . калькуляції. Джессі 
Джексон за фахом релігійний проповідник, як 
повідомляє преса, заявив Горбачову, що мурин- 
ський світ і „пісніки" в Америці літримують його, 
Горбачова. . пропозицію, щоб „заморозити" 
стан атомової зброї, проти чого виступає Реґен, 
бо в такому випадку СССР мав би перевагу над 
Америкою. Він, Джессі Джексон, виступив теж в 
обороні лідсовєтських жидів, яким совєтський 
уряд не дозволяє виїздити до Ізраїля. 

Горбачов охоче погодився прийняти на 
оозмову Джексона, бо це була ще одна нагода 
попасти на екрани телевізорів у широкому світі. 
Але Джексон ледве чи придбав собі своєю 
подорожжю до Женеви і розмовою з Ґ брбачо- 
вим політичний капітал. Американська преса 
одностайно натаврувала ту його поведінку, як 
иедопускальне втручання приватних осіб до 
закордонної політики Америки і тим самим 
підривання авторитету Президента. Лідер демо- 
краті в у Конгресі Томас О'Нілл є одвертим 
критиком різних ходів Реґена, але він прилюдно 
заявив, що Демократична партія підтримує 
Президента в його розмовах з Горбачовим, бо 
американський Президент виступає як предста- 
вник і речник цілого народу. Це була державни- 
цька заява, тоді, коли виступ Джексона у Женеві, 
з погляду національно-державної рації 
американського народу, цілком недопус- 
кальний. 



> І МІ. I I ..Вашіш гон Пост” налрукована стаття, в якій 
(нміпіві.іаг п>сч про ліяльність в'єтнамської* розвідки на 
-іериюрії К’Л )а іанимн оглядачів, американська 
коїн рро іві.ік.і вважає. шо четверо *> кожних десяти 
їм інампін. які іміїрують ло ЗСА. тайно співпрацюють і 
ї ліпи м нон як іііііоїшіки на імігрантів-антикомуністів. 
•іГч» «і. іакі. шо юставляють В’єтнамові ліки і тверду 
на. по іл 



І'оман Кухар 

З ЧАСІВ ТАБІРНИХ 

„РЕСПУБЛІК” ДІ-ПІ 



Михайло Ступка. ..До берегів Атлантійського океану", 
і погоди. том II. і авторовою присвятою, світ.тнами в 
тексті, документацією, списком українських в'язнів 
місцевого кацету й доданим дописом Петра Кузьми „З 
нотаток підпільника". Украпрес, Асторія — Ню Йорк, 
1985. ст. 358. 



. Одна з вигод видання авторовим накладом .— це 
спроможність автора повністю висловитись на вибрану 
тему, яка б вона й суспільно прикра не була, без контроль- 
ного чинника видавництва. Коли в першому томі Спогадів 
Михайла Ступки його критична постава керувалась 
головно проти ворогів української нсзалежности, т^у 
другому томі авторова критика не минає й власних 
земляків, які не доросли до суспільно-національних 
завдань. Цей питоменний підхід очевидний уже з заключ- 
ного уступу присвяти до твору. Різким осудом картає 
автор тих людей „отечества чужого": „Нехай жевріє вічна 
ганьба й сором в народі за безбатченків та рабських 
яничарів, що вірно служили всім поневолювачам українсь- 
кою народу, ше й за юдин гріш видавали братів своїх у 
жорстокі катівські руки на туртури, шибениці, розстріли, 
„бо в концтабори. Між тими недорослими рабами не 
бракхвало дезертирів національної революції..." 

Мотив осуду негідних членів власного суспільства 
пі’ декуди переважає у книжці, особливо у третій і четвертій 
„егииі його спогадів „До берегів Атлантійського океану", 
є. мі бажаємо уділити окрему увагу. Тут мова менше 



3. Зовнішні зв'язки і пре- 
са. Одна з найважливіших 
проблем щодо зовнішніх 
зв'язків це акуратне подава- 
ння інформація про україн- 
ців та Україну особами 
неукраїнського походжен- 
ня. Тому конечно є потреба 
існування професійного ін- 
формаційного бюра, звідки 
подавалися б акуратні інфо- 
рмації про українські спра- 
ви, підтверджуючи їх відпо- 
відними. наукового харак- 
теру джерелами. Це особ- 
ливо важливо для акурат- 
ного інформування амери- 
канської преси та академіч- 
них інституцій. Сьогодні, 
на жаль, с багато неакурат- 
ної або просто неправиль- 
ної інформації про Україну, 
українців та Східню Евро- 
пу в цілості, в американсь- 
кій пресі та в наукових чи 
академічних виданнях. По- 
трібно більше інтенсивної 
праці в ширшому маштабі, 
щоб поправити ці недотяг- 
нення. Це відповідальність 
зорганізованої української 
громадської централі — 
поширити, зміцнити та кра- 
ще скоординувати таку пра- 
цю. 

Як осягнути мету? 

Щоб продати таку коло- 
сального маштабу роботу 
потрібні три головні речі: 
місце для операцій, людей 
до праці, фінанси. 

Для успішної щоденної 
праці Централі потрібно 
мати дві головні канцелярії: 
одна у Вашінгтойі і одна в 
Ню Йорку. Обидві канцеля- 
рії повинні мати принайм- 
ні по дві особц,які б постій- 
но вели роботу канцелярії. 



Андрій Шевченко 

„МИНУЛЕ НЕ МОЖНА 
ПРОМИНУТИ, 

А Є ЩЕ МАЙБУТНЄ!” 

— м. Рудеяко 

(Програмова доповідь виголошена на І Конвенції 
УАКРадн у Філадельфії 19-го жовтня 1985 року). 



Закінеення 

В кожній канцелярії мас 250,000 доларів річно. В це 



бути директор і адміністра- 
тивний асистент. В допомо- 



включасться винагорода 
працівників, кошти втрнма- 



гу їм можна заангажуватн ) ння канцелярій і інше. Цю 
студентів (спеціально тих, суму можна легко зібрати. 



які студіюють політичні 
науки), які б виконували 
тимчасову роботу. Керівни- 
ки канцелярій повинні бути 
добре досвідчені й ознайом- 
лені з системою американ- 
ської політичної процедури, 
і разом з тим треба мати 
добре знання демографіч- 
ної структури української 
громади. Українська гро- 
мадська Централя мусить 
бути приготована встано- 
вити цим працівникам пов- 
ну професійну винагороду. 
У порівнянні з американсь- 
кими фірмами, які спеціялі- 
зуються в ділянках публіч- 
них зв'язків, винагорода 
таким особам виносить 
приблизно 30,000 дол. до 
35,000 долярів річно. Будь- 
які ілюзії, щоб ці особи 
працювали за мінімальну 
частину нормальної профе- 
сійної винагороди, мусять 
бути занедбані 
Щодо бюджету операцій 
цих канцелярій, потрібно 
розраховувати на річні ко- 
шти у висоті приблизно 



якщо б Централя нарахову- 
вала 10,000 членів з членсь- 
кими вкладками 25 дол. 
від особи. Можливо більш 
реальна структура членсь- 
ких вкладок була б така: 
звичайні члени по 40 доля- 
рів, пенсіонери та ті, що 
мають менші заробітки — 
20 долярів річно. Крайові 
організації могли б вплачу- 
вати по 200 долярів річно. 
Таким способом можна бу- 
ло б легко зібрати коло 
300,000 долярів річно. 

Будьмо готові до звіту! 

У моїй доповіді я говорив 
про наші завдання, ціль і 
засоби, та як ми зможемо це 
зреалізувати. Праця є аст- 
рономічного розміру і ви- 
магає міцної консолідації 
наших сил, не зважаючи на 
'наші особисті політичні, 
ідеологічні чи релігійні пе- 
реконання. В сучасній порі 
осягнення сдности повинна 
бути наша найголовніша 
мета. Однією з підставових 



прикмет сдности є любов. 
Про любов Олесь Бердник 
писав таг „ненависть ніко- 
лн не будувала... Тільки 
любов відкриває брами віч- 
ності! !” 

Тож послухаймо ці гли- 
бокі і справедливі думки 
українського борця за прав- 
ду, який сьогодні поневіряє- 
ться в концтаборах москов- 
ської імперії. Любімо всіх, 
хто називає себе українцем. 
Любімо всіх, хто стремить і 
працює для визволення Ук- 
раїни. Найголовніше, любі- 
мо тих, які сьогодні в Укра- 
їні сміливо борються за пра- 
вду і волю для свого народу. 

Любімо нашу Матір-Ук- 
раїну! 

Хоч ми знаходимося тут, 
на вільній землі Вашінгго- 
на, ми все ж таки є части- 
ною великого прекрасного 
народу і його соняшно-го- 
лубої України. „Щоб ви не 
робили”, — писав Іван Баг- 
ряний, — „все думайте, що 
на Вас дивляться мільйони 
українських юнаків і юна- 
чок звідти, з-за совєтських 
колоніальних грат!” 

Справа допомоги нашим 
братам і сестрам в Україні 
— це каш природний обо- 
в'язок. це наша конечна ме- 
та. За наше теперішнє діло 
ми свідомо маємо відпові- 
дати, щоб наше майбутнє 
покоління тут і там нас 
відповідно оцінило. Маймо 
завжди на увазі слова Ми- 
коли Руденка: 

Ідуть з Воркути з Колими. 
Вугільно-чорні 

невмирущі люди, 
А їм повинні звітувати ми. 
За те, що е. За те, ( 

що завтра ■ буде! 



Автор цієї книжки, еме- 
ритований професор стей- 
тового університету „Норт- 
Істерн Іллиной”, колишній 
редактор „Української Ду- 
мки” в Лондоні й „Україн- 
ського Життя" у Чикаго, 
Мирослав Семчишнн скро- 
мний як людина, і скром- 
ний з почуттям автокрити- 
цизму як Науковець. Тому 
він сам називає свій твір 
тільки „посібником” подіб- 
но, як і автор Вступного 
слова „Про Автора і його 
працю” проф. Григор Луж- 
ннцький називає цю книгу 
„довідником”. Це правиль- 
не і правдиве окреслення. 
Це не с історія української 
культури, а тільки нарис тієї 
культури, лише популярний 
„посібник” чи пак довідник 
або підручник. Популярний 
характер тієї книги підкрес- 
лений автором технічно- 
редакційним підходом. Він 
розбив текст на 36 розді- 
лів, подавши їхній зміст аж 
на сімох сторінках на само- 
му вступі книги. Так робить- 
ся тільки тоді, коли книжка 
призначена для ширшої пу- 
бліки чи, зокрема і особли- 
во, для молоді. Тому то й 
Наукове Товариство ім. 
Шевченка не видало цієї 
книги як окремий том суто- 
науковнх „Записок", а в 
серії „Бібліотеки україно- 
знавства". 

Проте це ні трохи не по- 
меншує вартости цього тво- 
ру. Написати історію укра- 
їнської культури — це зав- 
дання для колективу вче- 
них спеціалістів різних ді- 
лянок культури, бо не існує 
одного фахівця всіх її діля- 



Івян Кедрин 

КНИГА ПРО УКРАЇНСЬКУ 

КУЛЬТУРУ 



Мирослав Семчишин: .. Тисяча років української 
культури". Історичний огляд культурного процесу. — 
Наукове Т-во ім. Шевченка. Бібліотека українознавства, 
том 52. Ню Йорк, 1985. Стор. 550. 



нок — науки, літератури, 
мистецтва та всіх окремих 
ділянок кожної із головних 
складових частин культури. 
Адже культура — це сума 
духових надбань народу. 
Це всі галузі науки, у літера- 
турі проза й поезія, образо- 
творче мистецтво, музика, 
спів і преса. Покійний вида- 
вець Іван Тиктор, який осо- 
бливо знайшов собі почесне 
місце в історії української 
преси, розумів потребу да- 
ти громаді історію україн- 
ської культури, але й труд- 
нощі пов'язані з таким шля- 
хетним планом. Тому він 
обраховував видати таку 
Історію культури бодай у 
двох величеньких томах. 
На превеликий жаль, видав 
тільки перший том у Львові 
в 1 937 році, а друге доповне- 
не видання в Канаді у 1964 
році. На той перший том 
складаються праці трьох 
авторів — Богдана Кравце- 
ва „Мітологія". Івана 
Крипякевича „Побут" і Во- 
лодимира Радзикевича 
„Письменство". На пригін- 
ці останньої 480-ої сторінки 
сказано: „Продовження в 
другому томі: III Письмен- 
ство, ІУ Мистецтво, У 
Театр. УІ Музика". 



Професор Григор Луж- 
нинький каже правду у зга- 
даному своєму Вступному 
слові: „Пекуча потреба по- 
пулярно написаного й для 
широкого загалу доступно- 
го довідника, чи як у нас 
вживалося „підручника” 
історії української культури 
на протязі першого н тися- 
чоліття. відчувалася вже 
давно". Проф. Г. Лужниць- 
кий не називає „Історії ук- 
раїнської культури" видан- 
ня Івана Тиктора,_але Ми- 
рослав Семчишин н знає, бо 
називає -її в „Бібліографіч- 
ному показнику використа- 
них джерел", — усіх 164 
позицій на п'ятьох сторін- 
ках книги, плюс чужомовні 
„Використані джерела” (12 
позицій) і Додаткова бібліо- 
графія. 59 позицій та ще й 
додаткових шість чужомов- 
них творів. Чотирнадцяти- 
сторінковий Показник прі- 
звищ доказує дбайливість, 
з якою автор підходив до 
технічно-редакційної сто- 
рінки своєї праці. Технічно- 
друкарська сторінка гірша, 
забагато друків різного 
формату. 

Автор — це педагог за 
фахом, колишній учитель 
української мови у філії 



Української Академічної 
Гімназії у Львові, є педаго- 
гом у книзі про історію 
української культури. Кож- 
ний із 40-ка розділів його 
твору — це виклад шкіль- 
ного педагога. Популярний, 
але ясний, прозорий. Очеви- 
дно, як це діється в середніх 
школах — виклад учителя 
на кожну тему мусить бути 
поверховний, мусить згаду- 
вати тільки найважливіше і 
не вдаватися у подробиці. 
Тому не можна робити заки- 
ду авторові, що в кожному з 
отих 40-ка розділів, зокре- 
ма й особливо за час від 
половини минулого сторіч- 
чя і в новітньому періоді 
(XX сторіччя з його періо- 
дом визвольного зриву) не- 
ма цього, того і другого. 
Нема, бо це не історія куль- 
тури, а тільки за висловом 
автора „посібник" до історії 
культури, це тільки її нарис, 
але нарис совісний, прогля- 
дний і такий, як на теперіш- 
ню потребу. У добро авто- 
ра треба вписати й заголо- 
вок його твору: він підкрес- 
лив цим заголовком, що 
йдеться йому про українсь- 
ку християнську культуру, 
про ту, яка взяла початок 
від хрищення України тому 
1000 рогів. 

Як згадано вже на вступі 
цих завваг, Мирослав Сем- 
чишин мас за собою й жур- 
нал істин но- редакторську 
кар'єру. Авторові цих ряд- 
ків особливо приємно зга- 
дати, як то Мирослав Сем- 
чишнн був редактором 
„Української Думки" в 

(Закінчення на стор. З ) 



про „доморослих яничар" — явних національних зрадни- 
ків нашого народу, в чому автор стоїть беззастережно на 
правильному грунті. В дальших його висновках читача 
дещо інтригує авторова гостра реакція до таких людей з- 
поміж нашого суспільного середовища, що, видно, попали 
на не своє місце в визначеній їм суспільній службі, або 
опинились там виключно з уталітаристнчно-опортуніс- 
тичних причин, приносячи своєю обструкційною поведін- 
кою шкоду громадянській справі. Автор ілюструє тут 
обставину, коли вихідець з кацету. в пошуках медичної 
допомоги й захисту, прийшов „до своїх, та свої не 
прийняли його", І так заходить автор в період післявоєн- 
них організацій комітетів і табірних осередків Ді-Пі, 
знеможений хворобою, винесеною з кацету, до своїх 
допомогових комітетів (деякі такі місця в Нюренберзі, 
Фюрті. Мюнхені) і зударюсться там з цілковитою 
байдужністю персоналу до своїх потреб, а то й образливи- 
ми виступами проти нього, начебто якогось там „пройди- 
світа", а не вимученого й недобитого кацетника. На жаль, з 
таким неспочутливим відношенням деяких своїх земляків, 
що стали бюрократичними роботами, зударювався М. 
Ступка на неодній зупинці свого післякацетного митарс- 
тва.. 

Почуття кривди політичного в’язня тут може й 
пересадне, проте воно психологічно зрозуміле, оскільки 
доля вже й так покривдила його, і він від своїх людей мав 
право сподіватись куди теплішого ставлення, як його 
зазнав з ворожого боку. Холодне, а то й неприхильне від- 
ношення людей його ж таки національности боліло 
більше, як жорстоке трактування панівних чужинців. Дану 
ситуацію службових урядовців, насправді людей, як і 
в’язень, позбавлених грунту, мо.жна розглядати як 
проблему осіб з розколеною індивідуальністю. Спочатку 
безправні, безвладні, — вони несподівано „пошились у 
чуже пір’я" й. добувши оцю маленьку випадкову у своєму 
житті владу, вони, приголомшені нею, зразу й почали її 
надуживати. Можливо, шо в авторовій свідомості відбиті 
деякою мірою й погляди простолюддя, сугеровакі боль- 
шевицькою пропагандою, начебто наша .буржуазія”, 
„панство", провідна кляса, перебували у протилежному 
таборі від своєї ж таки „черні. Такі погляди недоцільно 
підкреслюються й у нашій літературі ше від Кулішевої 
„Чорної ради". 



В авторових висновках дещо злагіднюється проблему 
суспільних конфліктів такого роду дальшою аналізою 
людей, що випадково „добилися влади" в „еміграційних 
республіках" Ді-Пі. Деякі з них виявились обмосковлени- 
мн малоросами, інші матеріалістичними поплавцями на 
патріотизмі, а було й чимало Гоголівських Хлсстакових 
серед них на невластивих для себе місцях. Переборовши 
згодом численні барикади з боку несумлінних земляків, 
Михайло Ступка таки включився в наше організаційно- 
суспільне- життя, стаючи корисним, активним членом 
громади на пості команда нта таборової поліції в місцевос- 
ті Райтерзайх. 

У своїх спогадах, що датуються залишенням кацету (у 
який автор попав знову лиш тому, що не хотів повертатися 
на поневолену московським большевизмом батьківщину) 
й мандрами по „діпівських" таборах, аж до еміграції до 
ЗСА з Бремену, Михайло Ступка схопив нещадно, як на 
фотографічній плівці, нездорову суспільну атмосферу по 
переселенчих осередках,- шо доводила з-частадо партій- 
них та особистих сутичок між єдинокровними вигнанцями 
з рідного краю. Цей сумний досвід повинен навчити 
сучасників кращої суспільної співпраці, справжньої 
братньої згоди, більшого взаємного сприяння й загальної 
солідарности на фронті боротьби проти національного 
ворога. 

Тим то з книжкою, що відтворює колишні суспільні 
недоліки, варто і слід познайомитись, аби не повторювати 
помилок минулого. 

За нею можна звертатись на адресу Видавництва або 
просто до автора: М. Біирка, 28-21 37іЬ 8». Алогіа, 
М.У. 11103. 



ІЗРАЇЛЬСКІ ОФІЦІЙНІ речники призналися, шо їхні 
воєнні літаки зістрілили поза ізраїльською територією два 
сирійські літаки. В повідомленні говориться, що цей 
неприємний випадок спровокували сирійські летуни, які 
намагалися перешкодити летові ізраїльських літаків. 
Снрія гостро запротестувала проти цього випадку, 
вимагає відшкодування і засуду „ ізраїльської агресинос- 
тн" міжнародними організаціями, зокрема Радою Безпеки 
Об’єднаних Напій. 



ПРО ЦЕ 1 ТЕ 

Про вічних секретарок 



Якось в останніх міся- 
цях довелося бути на особ- 
ливо багато зборах, з'їздах, 
засіданнях, нарадах, на які 
наше українське громадян- 
ке життя завжди ще дово- 
лі багате, хоч у порівнянні 
із минулими роками таких 
зібрань стає щораз менше, 
бо щораз менше коло тих, 
що хочуть „засідати" дов- 
гими годинами. 

Так. баїато дечого змі- 
нилося на протязі років у 
нашому суспільному жит- 
ті, зокрема, коли силою 
факту воно мусить спира- 
тися на молодшому поко- 
лінні. Але одне таки не 
змінилося. — а це постійне 
переконання, що у кожній 
організації, на кожних збо- 
рах у президію обирають 
майже з принципу мужчин, 
зате секретарками таки с 
теж. либонь, із принципу 
жінки. 

Яка, того причина, важ- 
ко збагнути. Чи наші жін- 
ки краще пишуть українсь- 
кою мовою? Чи вони біліле 
совісно виконують невдяч- 
ну працю секретарювання? 
Чи звикли у нас. що найва- 
жчу роботу мас таки ви- 
конувати жінка, а „панам" 
припадають почесні функ- 
ції. 

Роздумуючи над тим 
„чому", ми зовсім нехотя- 
чи увійшли у ролю оборон- 
ця жіночої ■ рівноправнос- 
те хоча того не думали 
робити. 

Але після ряду останніх 
зібрань, в яких ми мали 
щастя чи нещастя брати 
участь, ми ствердили, що в 
нашій спільноті у 1985 році 
панує таке саме переконан- 
ня, яке було перед довгими 
роками: що пост секретар- 
ки „мусить" взяти жінка. 
Часто її навіть не пита- 
ють про згоду, а таки про- 
голошують „екс офіціо ", 



що „секретаркою с пані X 
чи У" тому, що „вона це 
так добре робить". При 
тому, крім ствердження, 
що „вона це добре робить", 
важко нашим вічним секре- 
таркам колись дочекати- 
ся окремого признання чи 
справжнього признання їх- 
ній праці. 

Уже у американській спі- 
льноті зуміли на це здобу- 
тися і проголосили 24-го 
квітня „Днем секретарки" 
та в цей день стараються 
привітати іх принаймні 
квітами ті, яким вони вір- 
но пишуть усі листи. Але. 
яка іронія: цей „ День секре- 
тарки" призначений для 
вшанування тих. для яких 
секретарство — це платна 
професія, а не громадська 
праця. 

Проте ми ніколи не зав- 
важили. щоб у нашій грома- 
ді так вітали чи дякували 
тим. що виконують цю 
невдячну роботу із-за по- 
чуття служіння українсь- 
кій спільноті чи організа- 
ції, яка їм серцем найближ- 
ча. 1 ірак. коли голова орга- 
нізації чи президії зборів 
збирас заслужено похвали 
та подяки, про наших віч- 
них секретарок ніхто і не 
згадує. 

Ось саме минулого тиж- 
ня можна було бути свід- 
ком, як таку „залізну" ро- 
боту силу, навіть не пита- 
ючись про згоду, знову пос- 
тавили на секретарський 
пост ,і вона, не вміючи від- 
мовитися від громадської 
праці, цей пост взяла. 
Честь ій і слава, а все ж. 
маючи довгий особистий 
досвід у тому ділі, ставимо 
собі питання: коли ми нав- 
чимося сказати „ні'? І хто 
тоді з панів перебере доб- 
ровільно наші пої ти? 

О— КА 



Совєтська амбасада зловлена 

на гарячому 



У зв’язку із справою Ми- 
рослава Медведя, якого ос- 
таточно видано Совстсько- 
му Союзові, важливі інфор- 
мації про причетність Со- 
встської амбасадн у Вашін- 
поні до перебігу цієї події, 
подрв відомий американсь- 
кий журналіст і колюмніст 
Вілліям Сафаєр. У своїй 
колюмнів„Ню Йорк Та йм- 
сі" з 7-го листопада 1985 
року, стор. А-35 він пише: 

„Прецікаві питання вири- 
нають у випадку українсь- 
кого моряка, який намагав- 
ся втекти коло Ню Орлінсу: 
Чи наша Агенція крайової 
безпеки поінформувала сво- 
єчасно Державний департа- 
мент про те. що його „вели- 
лике вухо" довідалося про 
інструкції дати наркотики 
заверненому втікачеві? 

Ось таке ще досі не вийш- 
ло на верх: капітан совєтсь- 
кого корабля із збіжжям 
телефонував до своєї амба- 
сади на звичайному відкри- 
тому телефонічному сполу- 
ченні. Амбасада вилаяла 
капітана за те, що він дозво- 
лив урядникам ЗСА увійти 
на корабель і наказала йому 
дати блудному українцеві, 
який перерізав жилу на руці 



після того, як недолугі мит- 
ні урядовці змусили його 
повернутися, медикамент, 
якого назва звучала „аміно- 
азін” і який, на їхню думку, 
міг зробити його задурма- 
нено податливим. 

Не зважаючи на доказ, 
що совсти піддали дії нар- 
котиків людину, що нама- 
галася втекти. Державний 
департамент дозволив росі- 
янам .забрати назад свого 



моряка. Де звукозаписна 
стрічка цієї телефонічної 
розмови? Хто у Дсржавно- 
, му департаменті її прослу- 
хав? Коли?" 

Медикамент, про який 
пише Сафаєр, справді вжи- 
вається у Совстському Со- 
юзі і назву його підслухува- 
чі записали майже зовсім 
точно. „Словник іншомов- 
них слів” за ред. О.С. Мель- 
ничука (Київ, 1974) ось так 
визначує його дію: 

АМІНІАЗИН - лікарсь- 
кий препарат; застосову- 
ють при нервових і психіч- 
них захворюваннях, для 
посилення дії снотворчих, 
наркотичних та багатьох 
знеболюючих засобів. 

-=£- 



З ЛИСТІВ ДО РЕДА КЦІЇ 

ПРИЗНАННЯ ЗА ДОБРЕ ДІЛО 



Дуже мені приємно вис- 
ловити гратуляціі пласто- 
вим куреням „Перші Сте- 
жі” і „Верховинки" за їхню 
відвагу і цінну працю, що 
взялися та довершили таке 
велике діло для українців. 
Вони зробили зцамениту 
роботу, що дали до відома 
американцям в знаному 
американському щоденни- 
ку з 10-го листопада 1985 
року про знущання і мор- 
дерство українців москов- 
ськими окупантами. 

Треба признати, що вони 
помістили це оголошення в 
дуже доцільний час, якраз 



коли всі новини були звер- 
нені на українського моряка 
Мирослава Медведя, якого 
американці віддали назад 
москалям. 

Рівнож хочу висловити 
подяку’ д-рові Іванові Фли- 
сові і Українському Народ- 
ному Союзові за їхню мо- 
ральну і фінансову підтрим- 
ку, як рівнож всім тим, шо 
причинилися до здійснення 
цього шляхетного діла. 

Ірена Ґ. Моцюк 

Бронксвілл, Н.Й. 



НЕ ЗВАЖАЮЧИ НА вершинну конференцію в Женеві 
між президентом Роналдом Регеном і генеральним 
секретарем ЦК КПСС Міхаїлом Горбачовим, деякі 
совєтські газети продовжують критикувати американську 
закордонну політику і нуклеарне дозброення Америки. 
„Комсомольская Правда” помістила довшу статтю з 
критикою Адміністрації президента Р. Регена за її 
„нелюдське трактування" індіян і „відібрання надії в 
молоді дальше продовжувати студії і здобувати високу 
освіту". Автори статті кажуть, що систематична редукція 
федерального бюджету вже помітна на багатьох відтинках 
життя. Інша газета, „Красная Звєзда”, армійський 
часопис, критикує ЗСА за перегони в озброєнні, зокрема 
нуклеарну і „урядовий тероризм" в Центральній Америці. 
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Книга... 

(Закінчення зістор. 2) 



Табір мовного заглиблення 



У днях 25-го до 27-го 
вересня цього року я мав 
приємність брати участь, як 
інструктор канойкарства, в 
таборі шостих клас укра- 
їнсько-англійської двомов- 
ної програми з Вінніпегу. 
Табір, який відбувся в Ред 
Рок Байбл Кемп в Вайт- 
шелл провінційному парку, 
організувала та за нього 
відповідала учителька зі 
шкіли Ріджент Парк у Т ран- 
сконі. Марійка Семеген. 
Теж допомагали інші вчи- 
телі двомовної програми, 
запрошені інструктори сце- 
ни та консультант українсь- 
кої мови з манітобського 
департаменту освіти. Лев 
Курди дик. 

Учасників табору було 79 
з чотирьох шкіл: Моррисон, 
Овкбенк, Ріджент Парк і 
Спрінгфілд Гайте. Учні бу- 
ли зорганізовані в шість 
груп. В цих групах учні 
брали участь у всіх зайня- 
ттях від ранку до нічної 
тиші. 

Тому що це був табір 
мово-заглнбленення, учні 
мали нагоду вживати укра- 
їнску мову в практиці. Учні 
брали участь в таких зайнят 
тях: стрільба з лука, про- 
гулянки в ліс, ігри й пісні, 
руханка, орієнтація та ка- 
нойкарство. Зайняття від- 
булися за ротаційною сис- 
темою, щоб усі могли бра- 
ти участь в кожному виді. У 
кожній активності учні нав- 
чилися нових слів (понад 
100), наприклад, терміноло- 
гію з канойкарства. зі стрі- 
льби з лука та нововнвче- 
ннх пісень. 

Щоб учням було легше 
засвоїти нововнвчені слова, 
деякі інструктори давали 
учасникам завдання, напри- 
клад. ігри, хрестиківки. чи й 
нагоду заспівати. 

Під час табору учні теж 
брали участь в інших акти- 
вностях'. мистецтво, спорт, 
теренові гри а деякі навіть 
мали нагоду навчитися як 
запалювати вогонь вжива- 
ючи магній і кремінь. 

Під вечір останнього дня 
учні приготовляли скечі до 
виступу. Більшість — це 
були інсценізації і сатира з 
життя в таборі. Опісля вве- 
сь табір пішов на ватру, що 
п збудувала Марійка 
Шпитковська з допомогою 
та „порадою" учителів. Ці- 
каво відмітити, що під час 
будови ватри М. Шпитков- 
ська заявила . що це перша 
ватра яку вона будь-коли 
збудувала. Вона додала, що 
її батько, який живе в Онта- 
ріо і є любителем природи 
був би гордий з неї — на 
жаль, вона знаєдіо він ніко- 
ли не повірить, що вона 
збудувала ватру. І тому, 
провід табору приготовив 
такого листа: „Вельмиша- 
новний пане Шпитковсь- 
кнй! Цей лист стверджує, 
що ваша донька. Марійка 
Анна Шпитковська, збуду- 
вала одну велику ватру (роз 
міри: 6 футів діаметром і 7 
футів у висоті)". 

Цей лист був прочитаний 
на початку ватри. Перед 



собі раду з англійською 
мовою на тому самому рів- 
ні, що й їхні одномовні ро- 
весники. і оволодіти мовами 
українською й англійською 
до тієї міри, що учні можуть 
продовжатн студії і дати 
собі раду в обидвох мовах. 

За даними Департаменту 
освіти здійснюються ці про- 
грами таким шляхом: учні 
вивчатимуть ті самі пред- 
мети. що їх одномовні ро- 
весники, але додатково нав- 
чаться володіти українсь- 
кою мовою, як теж користу- 
ватися нею в читанні і пись- 
мі; учні є в мовозаглибле- 
ному оточенні, в якому ук- 
раїнська мова є природною 
мовою розмови і навчання: 
учні вчаться читати по- аи- 
глійськи спочатку, а опісля 
в другій клясі — по-україн- 
ськи. 

Усі вчителі програми 
дотримуються приписано- 
го навчального пляну мані- 
тобського Департаменту 
осв|ти. Мови навчання — цс 
англійська, й . українська, 
при чому типічний день 
розділено на дві час : 
тини: вранці вживають 

англійську мову, як мову 
навчання, а по полудні — 
українську. Предмети, які 
навчаються українською 
мовою — це суспільні на- 
уки. фізкультура, музика, 
мистецтво, гігієна та украї- 
нська мова, а англійську мо 
ву математику та при- 
родознавство — англійсь- 
кою. У деяких школах учні 
вивчають французьку мову 
як предмет. ( 

Хоч учительські матерія- 
лй виготовив Департамент 
освіти, .недостача матеріа- 
лів існує через брак джерел 
та кваліфікованих уклада- 
чів. Багато матеріалів виго- 
товляють поодинокі учи- 
телі. Цими матеріалами 
обмінюються учителі під 
час місячних сходин програ 
мовнх комітетів. 

Теж для допомоги про- 
грамі зорганізовано заін- 
корпорованнй комітет — 
Батьківський Комітет Спри 
яння Українській Мові у 
Манітобі. який мас вже по- 
над 1.500 членів. Цей комі- 
тет існує як зв'язок з бать- 
ками та іншими групами, 
які сприяють українсько- 
англійській двомовній про- 
і рамі. Цей комітет отримав 
фінансову дотацію від Дер- 
жавного сскрстаріяту та 
при співпраці з манітобсь- 
ким Департаментом ос- 
віти приготовляє і видає 
допоміжні підручники для 
вжитку у програмі в Мані- 
тобі. Саскачсваиі та Аль- 
берті. 

Хоч перспективи різні. 
Департамент освіти перед- 
бачає. що програма з часом 
продовжиться до дев'ятої 
кляси. Неофіційна статис- 
тика вже виказує, що в се- 
редньому участь у програмі 
щороку зростає на прибли- 
зно 38,29г. а це своєрідний 
доказ успіху цієї програми. 



ТОВАРИСТВО СВЯТА СОФІЯ - 
КОМІСІЯ ПАТРІЯРШОГО ФОНД 

повідомляє: 

на ПАТРІЯРШИЙ ФОНД зложили: 



Лондоні в 1948 році. Тоді- 
то я. живучи в Інсбруці в 
Австрії,, нав’язав ксінтакт з 
редактором „Української 
Думки" і надсилав їй свої 
статті аж до свого від’їзду 
до Америки. Тоді м.і. поя- 
вилась там моя обширна 
стаття „Тернистий шлях 
української політичної дум- 
ки", там появилась відпо- 
відь на польську емігрант- 
ську концепцію „Інтерма- 
ре" і були відгуки на різні 
тогочасні актуальні події. 
Ті пожовклі числа „Україн- 
ської Думки", які в 1948 році 
друкувались в Лондоні, Ан- 
глія. перемандрували поче- 
рез Інсбрук в Австрії до Ню 



Норку і стали частиною 
архіву співробітника-корес- 
пондента Мирослава Сем- 
чишина з-перед 37-ми років. 
Як приємно тепер взяти в 
руки вже не редаґовану Ми- 
рославом Семчишином га- 
зету. а великий книжко- 
вий твір, доказ таланту, 
знання й роботящості) того 
„молодого", бо тепер „тіль- 
ки" 75-літнього, науковця і 
журналіста. Ця його книга 
написана на прославу 1000- 
річчя християнства Украї- 
ни, тисячорічної п культури. 

Мирославові Ссмчншннові 
належить за не признання і 
подяка. 



1.000 00 аол.— Юрій Кравець: 

по 100.00 доп.— Михайло і Анна Похмурські. Іааниа Блага. 
О-р Роман Осіичук, д-р Роман І Лідія Смик (родинна 
пожертва за 3-ій квартал 1065 р. ); 
по 50.00 дол — Батьківський Комітет Ма турельної Кляси 
Рідної Школи у Філадельфії ( на Філію Укр. Кат Універ- 
ситету у Філадельфії), д-р Марія Кознарська. д-р Волтер 
і Марія Душник. Модест і Ірена Клиаак. Лідія Одежин- 
ська (у пам'ять Батьків бл. п. Андрія і АнастазіІ Рубчак І 
брата Михайла). Марія Риаак: 

30.00 доп —Микола Тимкіа: 

по 25 00 дол,— Марія Каплиста. Олена Филипоаич. Михайло 
Депутат, о. крил. Ярослав і Олександра Шуст (у пам'ять 
бл п Зені Шуст). Павло Гармати. Тарас Когут. Роман і 
Олександра Яськіа (у пам'ять Батьків бл. п. Ігната і Марі! 
Хоркааець); 

по 20 00 дол — Олена Куса. Володимирі Заонислааа Романів 
Анна Кос. Н. Гамінка. Ірена Грушкееич. Роман Мельник: 
по 15 00 дол,— Ірена Тарнааська. д-р Михайло Головатий. 

10.00 дол,— Юліяи Бачииський, Оксана Бачимська. 
по 10 00 дол — Юліян Бачииський. Микоал Барицький. Юрій 
Войчак. Василь Циган. Ярослава Чубата. Лідія Бура- 
чинська; 

по 5 00 дол — Дмитро Дидик. Оксана Бачинська 

На радіопрограму „Голос Української Діаспори" зложили: 

25.00 дол —Олена Слюзар: 

по 15.00 дол —Марія Білозор^Іараскееія Іааськів 
Збірка під час похорону бл. л. Яреми Полеля— переслала 
Марта Галарееич (донька). Клівленд. Огайо, зложили: 

30.00 дол —Роман і Люба Ракове ькі: 
по 20.00 дол —Ігор і Зіна Ракоаські: 

по 10.00 дол — Т. і Ольга Тарчанин. Маріян і Лідія Вирсти. 
Теодор і Софія Швабі не ькі. Ірена Г рушкевич. (переслала) 

Збірки Українського Патріярхального Товариства в 
Баффопо. Н. й ,— переслав Василь Макух: 

Збірку замість квітів на могилу бл. п. Володимира Дани- 
люка зложили: 

по 20.00 доп —(І Базюк. Ілля Городецький; 
по 14.00 (20.00 Кан. дол.) Коеалишин. л-ао Качки! п-ні Розю- 
линська. Моравський: 

по 10.00 дол — Михайло Гнатів. Іван Горбачук. Василь Доб- 
чанський. п-ео Калинове ькі, Ееген Луковський. Кекилія 
Тихоеська. Оксана Бережиицька. 

Збірка у пам'ять бл. п. Василя Райци, зложили: 

50.00 дол — Стефан Гадач: 

по 30.00 дол —Богдан Костіе. П. Кулранець. П Махно; 

20.00 дол —Мирослава Райца 

по 10.00 дол — Оксана Бережиицька. Зенон Боднарсьхий. 
Андрій Кілко'. Михайло Мочерняк. Василь Регула 
Збірка у Пассайк )Н. Дж.. зложили 

100.00 доп — Олег і Елса Склепкоаич (у пам'ять бп п 
Патріярха Йосифа). 

по 20 00 доп —Андрій і Марія Г алушки, Йосиф іЮлія Смопяк 

Збірка замість каітіа на могилу бл п. Володимира Маднча- 
зібрав Анатоль Ромах а Дітройті. МІ., зложили 
50 00 дол,— Єлисааета Мадич (вдова): 

20.00 дол — Мирон і Соня Березюки, 

по 1000 дол.— Володимир і Ольга Гринькіа. Олена Геако 

Збірка Українського Патріярхального Товариства в Гарт- 
форді. Кони — переслав д-р Ярослав Остапюк. зложили: 
по 100.00 дол . —Патріархальне Товариство. Опексаидер І 
Анна Пришляк; 

по 50.00 дол — д-р Юрій Барвиовський, Д-р Осип І Володи- 
мира Теслюк. Союз Українок— Відділ 93, хор „Діброва". 
Українська Кредиті ака. Бр-ео ДиаізІйиикІе. д-р Михайло 
і Іаанна Яцух; 

40.00 доп,— Іван І Ділі Дидин; 

по ЗО 00 доп —Юрій І Ольга Жееко. Василь Назаркееич. Яків 
і Марія Нестерук, Андрій і Зірка Рудих 
по 25,00 дол,— воподимир і Ірина Балко. Стефаиія Балко. 

С Волинський, Воподимир і Юстина Бородець. Надя 
Гафткоеич. Михайло Гарасимів. Осип Гладун. Ігор і Уляиа 
Гринь. Ярослав і Осипа Гумеиний, Опексаидер і Ірина 
Капустинські. Олег і Люба Кімад. Стефан і Анна Оборські 
Стефан і Катря Ол риско, д-р Ярослав і Ірена Остапюк. 
д-р Юрій Остапюк. Михайло і Стефаній Павлічко. Воло- 
димир і Евгеиія Саляк. Роман Соболь. Роман і Анна Со- 
кольські, Іван і Анна Табель. Ірина Чайкоеська. Андрій і 
Марія Чорняк. Союз Українок— Відділ іьо. кооперативе 
2УМА. Укр Пар Школа. УККА-Відділ Гартфорд. 5-ий 
Відділ ООЧСУ. Осередок СУМА 

по 20 00 дол —Іван і Текля Босак. Володимио і Анна Боляк. 
Василь і Анна Гаерилюк. Івамна Гринь. Ірина Тую. Ми- 
рои і Марія Зелез. Павло і Галина Кебало. Павло і Анна 
Крамар. Воподимир і Ірина Лееські, Яків і Марія Полюга. 
Юлія Нестерук. Стефан і Анна Рогатинські. Александер 
і Александра Рудзінські. Антін Скоробогатий. Воподи- 
мир і Стефанія Стасишин. Каропииа Тесля. Маріян іТео- 
дозія Фединяк; 



ЯПОНСЬКІ РОЗВІДЦІ джерела повіломилп. іцоСовєтсь- 
кий Союз збільшує і модернізує свою тихоокеанську 
воєнну фльоту додатковими модерними одиницями. У 
понеділок. 18-го листопада до цієї фльотн. яка у 1960 роках 
нараховувала тільки 200. а тепер 500 кораблів, прилу- 
чились тепер ще іри нові, між ними крейсер „Фрунзе", 
випосажсіінн найновішою електронною апаратурою. 
Американські військові спеціалісти кажуть, шо зараз піл 
покладом на цьому кораблі знаходиться біля 200 легких 
раксг великої розривної сили і докладного прицілу, крім, 
очевидно, протилетунських ракет і іншої зброї. Коли 
американський розвідний літак появився налсовєтськнми 
грьома кораблями, базою яких буде тепер Владивосток, 
корабель ..Фрунзе" відкрив отвори протилетунських 
ракет. Це луже помітне не фотознімках зроблених 
американським розвідником. Японські і американські 
військові спостерігачі кажуть, що С’ССР зміцнює свою 
фльоту на Тихому океані і цс треба мати на увазі. 



Провід табору: перший ряд: Михай.ю Ілиняк. другий 
ряд: Марійка Семеген. (директор табору). ■ Лев Кур- 
дидик. (консультант з Департаменту освіти). Марійка 
Шпитковська. третій ряд: Борислав Білаш II. Тарас 
Малюжинський. Микола Тетеренко. 



ІІТАН МШКЕЇ 5НЕРТУТ5КУ ' 
АРОЗТІЕ № ІІІІІТУ 



Учні під час канойкарства 



(Фото: Б. Білаша II) 



всіми учасниками М. Шпит- 
ковська запалила ватру, 
вживаючи лише магній, кре 
мінь і корінь з берези. 

Назагал. бравши участь в 
такому таборі перший рат. 
я вважаю, що табір був 
дуже корисним для учнів та 
назавжди лишиться в спо- 
минах учасників, як теж в 
споминах учителів інструк- 
торів Молодий учень Зенон 
Задравець добре пояснив 
свої почуття-.. Цей табір був 
дуже добрий. Я багато нав- 
чився та говорив зі своїми 
новими приятелями по -ук- 
раїнськн. Мені тут добре 
було!" 

Двомовна програма 
в Манітобі 



вніс поправку. Акт про 
шкільництво. Поправка до- 
зволяє вживання інших мов 
крім англійської чи фран- 
цузької як мови навчання 
піл час половини шкільного 
дня. Завдяки цій поправні у 
вересні 1979 року програма 
українсько - англійського 
двомовного навчання стала 
дійсністю. Після введення 
цієї програми сім літ тому 
українсько-англійська дво- 
мовна програма зросла віл 
113 учнів з одним дитячим 
садочком і п’ять перших 
кляс до приблизно 800 учнів 
в 43-ох клясах віл садочку 
до сьомої кляси. 

Тут варто відмітити, шо 
українско-англійська дво- 
мовна програма є відкрита 
для усіх учнів Манітобн. 
незалежно, відетнічного 
походження. 

Віл консультанта україн- 
ської мови при манігобсь- 
кому Департаменті освіти 
Курлилнка довідуємося 
шо учні, які успішно кінча- 
ють українсько-англійску 
двомовну програму можу- 
ть розмовляти. читати, 
писати і думати ио-україн- 
ськи на тому самому 
рівні шо літи, рідна мова 
яких є українська: давати 



У теперішній час понад 
12,000 учнів в Манітобі вив- 
чає свою рідну або іншу 
мову, деякі вивчають біль- 
ше. ніж одну мову. Разом у 
Манітобі існують 1 1 про- 
грам різних мов. включно з 
українською. 

Українці в Манітобі до- 
бились встановлення нав- 
чання української мови в 
державній шкільній системі 
в 1961 ропі. В році 1978 про- 
вінці йний уряд Манітобн 



Д-р Олександер Шварц 

СПЕЦІЯЛІСТ ВНУТРІШНІХ ХВОРІВ 

Крім того проводяться найновіші методи перегляду шлунка, 
раннє пинопеиип поліпіо грубої кишки, нехірурпчие лікуван- 
ня гемороідів 

232 ЕаЛ 121И $1гееі. N 0 * Уогк. Л.У. 10003 

(Між 2-ою і 3-ою Ааемями) 

Голини прийнять понеділок, середа І п'ятниця від 10-5 по 
пол. та а інший час телефоном за домоапенням. 

Тел.: (212) 460-5622 

Г оворимо по-унраінськн 



по 15 00 дол.— Андрій Грот. Богдан і Іванна Козак, Ярослава 
Кукіль. Орест І Оксана Кузьма. Роман і Мблянія Кузьма. 
Г алина Кобей. Анна Олексишин. Ееген І СтЦ),з Сироіюк. 

по 10 00 доп. — Марія Байдара. Галина Баландіок. Евген Бо- 
рейко. Володимир Василенко. Марія Вічковська. Михай- 
ло Вічковський. Осип Вічковський. Ігор і Тамара Громь. 
Марія Греськів. А. Гвісць Михайло і Текля Дарежицькі. 
Іван і Марія Забитовські. Анна Кривоніс. Наталія Кравша. 
Петро Кармазин, Воподимир і Альба Кифор. Михайло і 
Осипа Куртяк, Дарія Латик, Марія Литва. Василь ііСофія 
Матіяш. Іван і Стефанія Матіяш, Микола і Елисаоола Му- 
ліцкі. Тиміш Мельник. Антін Наконечний. Н Н . Михайло 
Олійник. Микола Петрицький, Михайло і Катерина Піган. 
Марія Робак. Любомир Рокицький, Р Саляк. Мирослава 
Сопук. 8 і П. Снігурович. Лев і Ольга Стеткеаич. Іван 
і Марія Свірські. Евгеиія- Сивенька. Павло і Марія Тарас. 
Софія Туркало. Андрій Янішевський. Василь і Надія 
Федитник: 

по 5 00 дол — Ольга Дзюбина. Анна Небожук. Стефанія Цох. 



лактора „Вістей Українсь- 
ких Інженерів", в першу річ- 
ницю його смсрти. 

Після церковних відправ 
ТУІА відбуло своє пленар- 
не засідання, на якому були 
звіти голов відділів, включ- 
но зі звітом л-ра С. Т нсовсь- 
кого з Мінсаполісу. Плянн 
праці на майбутнє а особ- 
ливо иідготова до міжкра- 
йової зустрічі українських 
інженерів, яка мас від- 
бутися у вересні 1986 
року в Дітройті. Цей 
зїзл включатиме наукові 
доповіді присвячені 1000- 
літтю Хрншсння Руси-Ук- 
раїни. 

Була теж дискусія про 
активну ролю ТУІА в шу- 
канні замирення в нашій 
громалі в ЗГА. 

Лікарі мали теж свою 
програму. 

Ми розізлились додому з 
почуттям, шо ми приємно і 
корисно провели ні дні на 
Союзівні і вже мріяли про 
гаку саму зустріч на сліду- 
ючий рік. 

Ю. БазилевськмМ 



ПОВІДОМЛЕННЯ! 

1 КРЕДИТОВА КООПЕРАТИВА „САМОПОМІЧ" § 
в НЮАРКУ. Н. ДЖ 

734 Санфорд Аве.. Нюарк, Н. Дж. 07106 
тел. 201-373-7839 

= “ 
за останній квартал 1985 року виплачує 8 25% 
дивіденди від ощадностей — начиспювано 
: • квартально. 

ЩАДІТЬ І ПОЗИЧАЙТЕ У СВОЇЙ УСТАНОВІ! 



^чтнгіїїіііііііііііііііііііііііііііімніїїіііііііііііііиііііііімніиіііминіїїіиііііііііііііііііііімііігі 



Відомий український артист- 
маляр 

ЯРОСЛАВ 

СТАДНИК 

знову буде мати виставку 
своіх праць ■ НЕДІЛЮ. 1-го 
ГРУДНЯ ц. р. о 1-ій год. по ПОЛ. 

у Галері) ОМУА при 136 2-га 
Авеню. Ню Йорк. 

Виставка буде цікава тим. що 
мистець с знаний як хопьо- 
рист олияиоі техніки на полот- 
ні, тим разом покаже зацікав- 
леним мистецтвом гостям, ви- 
ключно свої лестелі. Вистав- 
ка триватиме до 13-го грудня 
1985 року. 



Товариство Свята Софія — Комісія Патріяршого Фонду 
— складає щиру подяку усім вельмишановним жертводав- 
цям і збірщикам 

Всі датки на Патріярший Фонд Товариства Свята Софія 
можна відтягати від Податку: ІЯЗ N 0 23-74380645 

Всі чеки просимо виставляти на: 

51. ЗорНіа Веіідіоиб Аззосіаііоп 
— Раїгіагсіїаі Рипсі 

та пересипати на адресу. 

7911 УЛЛіііеууооб Вб. • РИіІабеїрНіа. РА 19117 



УКРАЇНСЬКА СВІТЛИЧКА ДОПОМАГАЄ БАТЬКАМ 
ВИХОВУВАТИ ДИТИНУ. 



В СОРОКОВИЙ ДЕНЬ ВІДХОДУ У ВІЧНІСТЬ 

бл. П. 

МАРІЇ ІВАНИЦЬКОЇ-БАРТОШКО 



УПРАВА УКРАЇНСЬКОГО ІНСТИТУТУ МОДЕРНОГО МИСТЕЦТВА 

в ЧИКАГО 

ділиться сумною вісткою з мистецькою громадою та любителями мистецтва, 
що 8-го грудня помер визначний маляр І графік 



будуть відправлені 

СВ. ЛІТУРГІЇ з ПАНАХИДАМИ 

в таких церквах а день 29 листопада 1985 р. 



УКРАЇНСЬКА ВІЛЬНА АКАДЕМІЯ НАУК у США 

має честь запросити Вас на конференцію на тему: 

ч НІМЕЦЬКА ОКУПАЦІЯ УКРАЇНИ ПІД ЧАС 
ДРУГОЇ СВІТОВОЇ ВІЙНИ З ПЕРСПЕКТИВИ 
СОРОКА РОКІВ 

ПРОГРАМА: 

1. Аркадій Трачук. Адміністративно-господарча політика 

2. Олег Феаишин: Українські військ ово-полоиеиі: плани, цифри й наслідки 

Неділя, 1-го грудня, 1985 р. 2-га год 

Будинок Академії, 206 Захід 100-тв аул., Маигеттвн, Яй. 



В українській церкві а Люрді, Франція 
в Чикаго а церкві св. Володимира й Ольги 
а Ню йорку а церкаі ся. Юра 
е Аргентині — отць В. Ковалик 
в Норт Порт, Фпьорида — о. митрет І. Нагасаський 



бл. П. 

ЯКІВ ГНІЗДОВСЬКИЙ 



Просимо про молитви зе спокій душі Покійної 



Родині Покійного висловлюємо глибоке співчуття 



РОДИНА 







£ Ьу чйуєіі. 1 ^іескиїі 



СВОБОДА, СУБОТА. 23-го ЛИСТОПАДА 1985 



ЄЛЕНА БОННЕР. ДРУЖИНА академіка Андрея Саха- 
рова. іаяви.ча телефоном своїм дітям в Массачусетс, що 
вона, ще перед отриманням візи на виїзд до Італії з метою 
лікунанїія очей і серця, підписала заяву про поведінку на 
Заході. Совітські чинники вимагають від Боннер абсолют- 
ної мовчанки і запевнення, що вона не зустрічатиметься із 
західніми журналістами. У випадку зламання цієї умови, 
вона рискує відібранням у неї права повороту до СССР. За 
кордоном Боннер перебуватиме приблизно три місяці, 
у ТРЕТЬОМУ КВАРТАЛІ цього року валовий націонала 
ний продукт ЗС'А зріс на 4,3 відсотка. Це на цілий відсоток 
більше, ніж передбачав Уряд. Ріст економіки в третьому 
кварталі вплинув на зменшення інфляції. За дев'ять місяців 
вона становить у річному відношенні 2,3 відсотка. 



24-та Орликіяда 

(Закінчення зі стор. 1 ) 



Автори книжок і видавництва, які бажають, щоб про 
їхні книжкові видання були н іцолсіцнікч поминеш 
бібліографічні нотатки, вістки й огляди, повніші 
присилати до редакції „Свободи" разом іі двома 
примірниками даною твору також і- адресу, де таке 
публікацію можна набути, та н ціну. • 



А 48 Базі 7іЬ 5г 
ТеІ СН 3-3550. N6* Уогк. 10003 

ВИПРОДАЖ. ВСІХ ТОВАРІВ 
ПО ЗНИЖЕНИХ ЦІНАХ. 



п. пл. сен. Андроніка Ко- 
пнстянського. Ст. пл. Ро- 
ман Юзеиів. який заступав 
управителя Союзівки Воло- 
димира Кваса, гумористич- 
но привітав усіх пластунів 
на оселі та побажав їм прн- 
емного перебування та ба- 
гато успіхів. Також коротке 
слово сказала уступаюча 
голова КПС пл. сен. Е. Гой- 
диш. 

Зразу після відкриття 
юнацтво почало змагатись 
загонами в першій частині 
змаоу — панелю на тему: 
..Життя Романа Шухевича” 
Загони витягали питання на 
цю тему та на сцені давали 
свої відповіді. 

По закінченню панслів 
відбулась друга частина 
змагу — мистецькі виступи. 
На сцені чергувались заго- 
ни та пописувались своїми 
підготованими сксчами. 

В 4-ій годині цо полудні, у 
віллі ..Полтава”, відбува- 
лась іспитова гутірка та 
дискусія кандидатів на геть- 
манича і гетьманівну 24-ої 
Орликіяди. що її провела 



І ВАЖЛИВЕ ПОВІДОМЛЕННЯ | 

Вже можна набути визначний 

англомовний фільм £ 



НАЙКРАЩИЙ 

ПОДАРУНОК: 



„ЖНИВА 

РОЗПАЧУ 



(■*■> Сіоаі *. — - — И* 

Зорам* Коревр Ол 1*01 

Уарвіисьа* Доииілля ■ — *** И 

І Ьяші «з*..- ДО- Дітей, молоді І ••тм*. 

Видавництво „УКРАЇНСЬКА 
КНИЖКА" Гуртка Української 
Дитини 

ІІКЯАІМІАМ воок 

91 Агшайаіо Аує . Тогопіо. Опг 
М65 ЗУ1/9. СапаОа 



Головна Канцелярія 
УНСоюзу 

мав на складі 
шв деякий запас 

РІЗДВЯНО- 

СВЯТОЧНИХ 

КАРТОК 



(НАЯ\/ЕЗТ ОР 0Е5РАІР) 

ПРО ШТУЧНО СТВОРЕНИЙ 
ГОЛОД В УКРАЇНІ 
1932-33 рр. 



О ВГ8ІЧЕ88 8ЕВУІСЕ • 



ГРОШІ до СССР 
1 РУБЕЛЬ 
ВКЛЮЧАЄ ВСЕ 



артисті* Едварда, Яреми І Юрія Комкіе. 

З огляду на це. що запас малий, на висипалося їх всім парад- 
ппатиикам СВОБОДИ, ала пара дл латники можуть і вмоа- 
ляти картки у Г олоаній Канцелярії УНСоюау. 

Замовлення просимо робити англійською мовою. 



’//’ касетка \/Н$ або Бета 
У«“ касетка \/НЗ або Бета ... 
16 мм одногодинний фільм 



Геїньмиїшч 24-ні Ор ічкічіНі л.і. ской Неспюр Воронка. 



Фільм можна випозичити на одноразове показання 1 
Закупіть касетку або фільм Вашим 

— ДІТЯМ . Ж 

— школам Ж 

-- бібліотекам Ж 

— знайомим Ж 

— парпямєнтаристам 

. — політикам Ж 

Фільм здобув першу нагороду і золоту медапю й 
в Нонзіоп Іпіегпаїюпаї Рііт РезіїуаІ. також першу наго- й 
роду Рііт СоїтсіІ оі Сгеаіег СоїитЬцз і був вибраний И 
як один з кращих престижевих документальних фіпь в) 
мів N 0 / Уогк Рііт Резіїуаі. Ьпсоїп Геліге 



святочних карток на суму ( 



Прошу приспати 
Ім’я, прізвище 



офіційні пєеєклзи 
ВСІ ПЛАТНОСТІ повністю 
ГАРАНТОВАНІ. 

ВАМ ПОСИЛАЄТЬСЯ РОЗПИСКА 
ЛІЦЕНЗОВАНІ І ЗАБЕЗПЕЧЕНІ 
ЗАПОРУКОЮ 

СРАМЕКСУ 
$НІРРІ№, (N0. 

744 Вгоад ЗігееІ 
Межагк. N.1. 07102 

£$( 1947 



Число дому і вулиця 



Ствйт 



Місто 

Ціна карток 
Прихід з продажі призначений на розбудову 
СТИПЕНДІЙНОГО ФОНДУ УНСОЮЗУ. 

Чеки проситься виставляти на: ЦкгаіпіапИаиопаІАмосіаІіопІ 



Комітет УНСоюзу 
Оборони Української Спадщини 

приймає зголошення на становище 

КРАЙОВОГО ДИРЕКТОРА 
БЮРА 



• РІІМЕЯАІ. ОІЯЕСТОЯЗ • 



Замовлення та інформації 

ІЛ<гаіпіап Ратіпе РезеагсИ 
ОоттіМее 
51. \/ІасІітіг ІпзШиїе 

620 ЗраОта Ауепие. Тогопіо. От М53 2Н4 
' Па пагіа 



Пане н, кііііюніїіш на сисні 20-иіі курінь. 



друге місце 28-іііі курінь з 
Клівленду: трете місце 
44-иіі курінь з Нюарку. Юна 
кіі: перше місце 13-ий 
курінь з Дітроііту: друге 
місце 1 7-иіі курінь з Клів- 
ленду: ірстс місце 45-ий 
курінь з Н;ішіш тону.. 

“•Грамоту вирізнений за 
наайкращу відповідь в пане 
ді здобув 28-ий курінь юна- 
чок з Клівленду: грамоту 
внрізкення за найкращий 
мистецький виступ здобув 
ІО-нй курінь юначок з Літ- 
ройту. 

За експонати пластової 
самодіяльності! здобули: 
перше місце 13-ий курінь 
юнаків з Дітроііту: друге 
місце 28-ий курінь юна- 
чок і Клівленду: трете міс- 
це , 9-ий курінь юнаків з 
ІІю Норку. Це була остання 
Орликіяда. на якііі були 
окремі нагороди за експо- 
на гн. На слідуючу ювілейну 
Орлнкіяду експонати бу- 
дуть включені в загальне 
гочкування 

Під час закриття також 
проголошено висліди змагу 
у відтворенні українських 
земель. Відзначення- здобу- 
ли такі дівочі курені: перше 
місце 50-ий курінь з Ва- 
шіиіітону: друге .місце 
ІХ-иіі курінь з Ню Норку: 
тре тс, місце 2-ніі курінь з 
ІІю Норку. 

Глкож відбулось імену- 
вання двох ндасгунок роз- 
відувачок Андреї і Алск- 
сандрп Тсршаковснь. обоє з 
Нюарку. пласт ун ками вір- 
іицями. Церемонією пере- 
водила краиЬва ко.мендант- 
ка юначок пл. сен. X. Ковч. 

Молитвою та коротким 
словом віл управителя Со- 
ю зівки В. Кваса та курінно- 
го „Орликівнів” закінчено 
24- ту Орлнкіяду. Юнацтво 
роз'їжлжалось ломів обіця- 
ючи зустрітись знову на 
слідуючій ювілейній Орли- 
кіяді. 



ІІККАІІХІАМ Ш І9АТІ0КАІ 
ЩНЕКАІ ^ 5ЕЯУІСЕ 
Український Національний 
Цаинтар-Пам’ятник пола- 
годжують асі спраам по- 
в'язані з похороном І по- 
хованням а ЗСА. 

4111 Репзуїуапіа Аув.. $Е 
«азЬіпвіоп. б С. 20746 
Таї.: (ЗОЇ) 568 0630 - Оау* 
(ЗОЇ) 855 8864 -$а!.$ип. 

Еуа. & Ноіібауз 
МАН: РО Вох 430 

Оцпкіїїі. МО 20754 



комісія вибору тетьманича і 
гетьманівни під головуван- 
ням ст. нл. Г. Зарииького. 
Усіх кандидатів разом 
було 16. 

О годині 7-ій вечором 
юнацтво відбуло спільну 
вечерю, а опісля в гол. 8:30 
почалась пластова товари- 
ська вечірка, шо нею прова- 
дили члени старшопластун- 
ського куреня „Орликівці”. 

Під час вечірки у ..Полта- 
ві” відбулась зустріч і гутір- 
ка на тему Орликіял. в якііі 
взяли участь Курінна Ко- 
манда і Старшина Орлнкія- 
ди з представниками ста- 
ниць та виховннкамш При 
каві й перекусці провадила- 
ся дискусія на тему пляну- 
вання і перепроваджування 
Орликіял. Присутні давали 
свої порали і завваги які 
допоможуть .ІОрликівцям” 
у дальших Оряикіядах. 

В годині 11:30 вечора за- 
кінчилась вечірка, а юнак- 



іво розійшлось до своїх 
приміщень на нічну тишу. 

В неділю після сніданку 
відбулась Служба Божа для 
учаників Орликіяди. яку 
пранип отейь Бойсак. 

Після Богослуження від- 
бувся на сисні панель канди- 
датів на гегьмаиича-геть- 
маніану. Після панелю був 
обід для учасників у залі 
„Веселки", під час якого 
оцінюючі .комісії під прово- 
дом головного судді ІІЛ. 
сен. Володимира Шуста ви з 
начили місця та виписували 
грамоти та нагороди. 

Крім мистецьких висту- 
пів та панслів. також оці- 
нювані були експонати кож- 
ного загону. Вони були всі 
виконані до геми Ордикін- 
ди. серед них було багато 
оригінальних робіт учасни- 
ків. 

Проголошення виспілі 
24-ої Орднкіяли та її закін- 
чення відбулися в годині 
1:30 по полудні. Гетьмани- 
чом 24-ої Орликіяди -вибра- 
но пл. скоба Нестора Ворон 
куз Нюарку: його заступни- 
ком вибрано пл. розв. Та- 
раса Абрамюка з Ню Йор- 
ку. Гстьмамівною 24-ої Ор- 
ликіяли вибрано пл. вірл. 
Дарію Ковч з Клівленду: її 
застушншею вибрано пд. 
вірл. Лину Лепицьку з Пас- 
ссйку. 

Уступаючі гстьманнч і 
гетьманінна 23-ої Орликія- 
лн ст. пл. Е. Сторожинської і 
пл. розв. Л. Тсршаковсць 
передали нововибраним на- 
ступникам шарфи і гетьман 
ські кереї. 

Внслі.т загального точку- 
вання від імені усіх комісій 
виголосив курінний „Орли- 
кінців” пл, сен. Микола Кур 
чак. 

Юначки: перше місце 
10-иіі курінь з Дітройту: 



Головний Екзекутивний Комітет 
Українського Народного Союзу 

закликає Окружні Комітети. Відділи 
та Членство УНСоюзу 



піддержувати морально 
і матеріяльно 
СВІТОВИЙ КОНГРЕС 
ВІЛЬНИХ УКРАЇНЦІВ 

Грошові пожертви просимо висипати чеками, ви- 
писаними на УУогІО Сопдгезз оі Ргее ІІкгаіпіапз і гіри 
цьому відмітити на чеку, чи в супровідному листі, щоб 
зарахувати Вашу пожертву, як члена або прихильни- 
ка Української Американської Координаційної Ради. 

Адреса Світового Конгресу Вільних Українців 

\Л/огШ Сопдгезз ої Ргее ІІкгаіпіапз 

21 18-а Віоог Зі уу . Тогопіо. Опі.. СапаОа М65 1М8 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Заимаєтьср похоронами 
в ВПОИХ. ВЯООКІ.УМ, 
ІЧЕУУ УОЯК І околицях 
КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Реіег ^гета 



129 ЕА$Т 7іН 5ТКЕЕТ 
УОКК. ЇЧУ. 10009 
(212) 674-2568 



УКРАЇНСЬКА АМЕРИКАНСЬКА 
КООРДИНАЦІЙНА РАДА 

закликає своє Членство та Прихильників алпачувати 
вкладки та складати пожертви 

НА ПРАЦЮ 

СВІТОВОГО КОНГРЕСУ ВІЛЬНИХ 
УКРАЇНЦІВ 

Пересилаючи чеки, виписані на 
Потісі Сопдгезз оі Ргее ІІкгаіпіапз. 
просимо на чеках, або в супровідних листах 
відмітити, що Ви є Членом, або Прихильником 
Української Американської Координаційної Ради, 
щоб так ці Ваші вкладки, чи пожертви були там дора- 
ховані. 

Адреса Світового Конгресу Вільних Українців: 
М/огІб Сопдгезз оі Ргее ІІкгаіпіапз 
2118 -а Віоог Зі. УУ. 

Тогопіо, Опі. Сапасіа 
М65 — 1М8 



ІУТУШ & ІУТ^УИ 

ІІККАІІЧІАІЧ 
ГШЧЕКАІ. ОІЯЕСТОЯЗ 
ДІЙ СОНОІТКЖЕО 

Обспуга ЩИРА ■ ЧЕСНА 
Оиг Зегуїсез Лге А»аііаЬіе 
АпужПеге іп МЬ» ,)егіеу 
Також займаємося похоро- 
нами на цвинтарі “є Бавмд 
Бруку і перенесенням Тлін- 
них Останків з різниАраіи 
світу \ 

ЦЯІОЯ РУЯЕРАІ НОМЕ 

1600 ЗіиукесвпІ Ауепие 
(сотпег Зіапіеу Тегт.) 
иИІОІУ. N і 07083 
(201) 9644222 



І Нема то, як на СОЮЗІ ВЦІ \ 

також і в ДЕНЬ ПОДЯКИ! 

РОДИННИЙ ДЕНЬ подяки 
і на СОЮЗІВЦІ І 

У „День Подяки”, четвер, 28-го листопада 1985 року 



СПЕЦІЯЛЬНИЙ 

ТРАДИЦІЙНИЙ 

СВЯТОЧНИЙ 

ОБІД 



ЗЕМНО 

РІІМЕКАІ НОМЕ 

Ш В «Поні Ау« . Віоокіуп. И Т 
(212) НІ 4416 оі (516) 411-7460 

НЕМР5ТЕА0 
ЕДМЕЯАІ НОМЕ 

(В Репіпзиіа Віуй . НолрііваО. 1.1. 
“ 24 НОШ А ОДУ 



НЮИОРКСЬКА ПРОВІДНА КРАМНИЦЯ КОВБАС 
ТА НІМЕЦЬКІ СПЕЦІЯЛЬНОСП 



иМ^АINIАN І 
СООКЕРУ 



На спеиіяпьне 
замовлення 
ЦІЛИЙ ІНДИК 
для родннн 



Обіди 

тільки 



1 ріхиих граніти, ставимо на 
цаинтаряі са. Андрія а Бааид 
Бруку, са. Духа а Г млтоибур- 
гу. та Імшиї 
ВІДОМА СОЛІДНА 
ФІРМА 

Сургезз НІІІ5 
Мопитепіз 

Власник — українець 
ВОЛОДИМИР 
БІЛЯНСЬКИЙ, 

К. М. КАРДОВИМ І 
О. ЛОБАЧЕВСЬКА 
800 Іатаіса Акатіа 
Вгоокіуп. И.У. 11208 
ТаЬ: (718) 277-2332 
Відкрито кожного аия. а суво- 



Дереаорит 
Я Гніздоаського 



В суботу, 30-го листопада 1985 і^ку 
ЗАБАВА при звуках Оркестри Богдана Гірняка 
яку влаштовує 89-ий Відділ Союзу Українок Америки 



І ГКАОІПОМАІ ІІКЯАІЯІАЯ СООКЕЯУ | 
| . Ьу 5 ауеІІа ЗТесНізНіп | 
І НапСІті ілй роїіт січня і 

ілсІиЛаО) — $16.00. | 

Мєуу ^с»зеV геаїйепіі 1 

лев 64 доїв* іа> | 



N ПУТОВА - 1664 гпаДуепцеІВб 165Н ) 

ШОСПУООО - 56 54 ИутІІе А.єпиє 

А5Т0ЯІА — 28-28 Зіаіпягау ЗігееІ 

ГЙАМКІ ІМ ЗОЦАЯЕ II -911 НеїлріІеЮТрк 

ШІ5НІНС-4І 06 Мат ЗігееІ 

ПСМІРАМ.І І —259— 17 НіІІікіе Ауупие 

ЕАЗТМОЯТНРОЯТ. 1 1 - 250 А Іаті Гній «<1 

УПНІТЕ РІАІМ5 ЯТ —ТВе Січем РІП. 200 НлиіИоп А»*ди* 

НАИІІЕТ. Я У — Иі-кеї ИіІІ$Ьорріп|Сеп1 Яоу<е59 

ОАНВОЯУ Сояп — ОзпЬигу СоиїтеІ. 296 Піт 51гее1 

Н0ЯУУ000 Млі — ИеіІїліЛУиіііІмуі 101 СелІгаІ ЗігееІ 

ВАТНЕ Н)- 1234 УУіііожЬіооУ М пІІ 

ЕАЯІІІНСІОН Сокп — Ніпі зпРІмІ/ОеІі 270 Гаїттгоп Ауепие 



СПЕЦІЯЛЬНА ЦІНА від четверга до неділі на 1 особу 100 00 — 10' , знижки дпл 
членів УНСоюзу. включені харчі і нічліг. 

Замовлення на ОБІД прошу спати на адресу: 

* УКРА^ІАМ МТІСЖАІ. АЗЗОСІАТІОМ ЕЗТАТЕ 

КвгПопкЗОП. N 9 12448. або телефоном (914) 628-5641 



5'ОвООА вООН 4ТОЯІ 



ВСТУПАЙТЕ в члени 
У И Союзу! 








